ZAKON
O POTVRDBI VANJU KONVENCIJE O PRI VREMENOM

("Sl. glasnik RS-Me Lunar odni ugovori", br. 1/ 2

CLAN 1

PotvrlLuje se Konvencija 0 privremenom uvozu,
originalu na engleskom i francuskom jeziku.

CLAN 2

Tekst Konvencije o privremenom uvozu, u originalu na engleskom jeziku i u prevodu na srpski
jezik glasi:

KONVENCIJA O PRIVREMENOM UVOZU
PREAMBULA

Strane ugovornice ove konvencije koja je sali
saradnju,

KONSTATUJULI da sadagnja situacija u pogledu ra
carinskih konvencija o privremenom uvozu nije

SMATRAJULI da se situacija u budulnost.i mo g e
oblici privremenoguvoza ur ede na melLunarodnom pl anu,
VODELI RALUNA o iskazanoj ¢gelji predstavnika
pojednostavljenjem formalnosti koje prate privremeni uvoz,

SMATRAJULI da pojednostavljenje i wuvsjdjealivani
jedinstvenog melLunarodnog instrumenta koji ob
uvozu, moge ol akgat. pristup melLunarodnim odr
efi kasno doprineti razvoj u nieulnuarr aordonden e atzrngeonvei,
UVERENE da melLunarodni instrument koji b i uve
uvoza, moge sugtinski pobol jgati odvijanj e me

[

pojednostav!l jenosti
carinsku saradnju,

u s j&jédan bdeosmavrshtciljevaSawvetazan s k i h

REGENE da ol akgaju privremeni uvoz pojednost a
postizanja privrednih, humani tarni h, Kul turni



SMATRAJULI da asdmp@anglel skanidsprava za privre.
carinskih dokumenata sa melunarodnim obezbele
kada se zahteva carinski dokument i garancija,

SAGLASILE su se o sledelem:

_Glaval
OPGTE ODREDBE

Definicije

Chnil
U smislu ove konvencije:
(@) "privremeni uvoz" je:
carinski postupak na osnovu kog se odrelena r
carinsko podrulje, uz wuslovno oslobolLenje od
zabranailiogr ani | enj a ekonomskog karaktera; takva r
biti uvezena za odrelenu svrhu I namenjena za
osim uobilajenog umanjenja vrednost. nastal og
(b) "uvoznedag bi ne i porezi" su:
uvozne carine i sve druge dagbine, porezi, na
vezi sa uvozom robe (ukljulujuldi i prevozna s
je iznos ograni |reong knoav ai zznao sp rpurgiebnlei gunsilhu gte ;
(c) "obezbelLenje" |je:
ono koje osigurava da fe se obaveze prema car
kad osigurava da | e se obaveze koje proizilaz
(d) "isprave za privremeni uvoz" su:
melunarodni carinski dokument koji je pri hval
se identifikuje roba (ukljulujul:i i prevozna
garancija kojom se poforza;va i znos uvoznih daghb
(e) "carinska ili ekonomska unija™ je:
uni ja osnovana i sastavljena od |l anica, k ao
koja ima pravo da donosi svoje zakone koji ob

ur el uj e o0& ikojakinm praveda donogi odluke, u skladu sa svojim nacionalnim
postupci ma, da potpige, ratifikuje il:i pristu



(F) "lice" je:
i fizil ko i pravno | ice, osim ukoliko iz kont
(g) "Savet" je:

organizacija osnovana Konvencijom o stvaranju Saveta za carinsku saradnju, koja je doneta u
Briselu 15. decembra 1950. godine;

(h) "ratifikacija" je:
ratifikovanje, prihvatanje ili odobravanje.

Glava Il
OBLAST PRIMENE KONVENCIJE

Clan 2
1. Svaka strana ugovornica se obavezuje da, u skladu sa odredbama ove konvencije, odobri
privremendi uvoz robe (ukljulujul:i i prevozna
2 . Ne dovodel. u pitanje odredbe priloga E, p
osl obodl emvjjoeezmoi h dagbina i poreza i bez pri mence

ekonomskog karaktera.
Sadrgaj priloga
Clan 3
Svaki prilog ove konvencije, u nalelu, se sas
(a) definicija glavnih carinskih pojmova upotrebljenih u prilogu;

(b) posebnihodredaba koj e se primenjuju na robu (ukl jul
predmet priloga.

Glava lll
POSEBNE ODREDBE
Dokument i obezbelenje
Clan 4
1. Ako prilogom nije drugalije predvileno, sv
priviemeniuvozrobe ( uk I j ul uj ul i i prevozna sredstva) uz

obezbelenja.



2 . Kada se (prema stavu 1.) zahteva obezbelen

privremenog uvoza moge se odobriti da podnesu
3. Osim akojerpgeldvj €eno u prilogu, iznos obe
uvozni h dagbina i poreza od kojih je roba (uk
4 . Moge da se zahteva dodatno obezbelenje za
prema nacionalnom zakonodavstvu, podlege uvozni
odredbama nacionalnog zakonodavstva.
I sprave za privremeni uvoz
Clan 5

Ne dovodeli u pitanje postupke privremenog uv
ugovornica pri hvatile, umesto svojih nacional nih ¢
iznose navedene u |l anu 8. priloga A, isprave
koje su izdate i upotrebl javajilogugagobuu skl adu s
(ukl julujul:i i prevozna sredstva) koja se pri

konvencije koje je ta strana ugovornica prihvatila.

| dentifikacija

Clan 6

Svaka strana ugovornic
aht

a moge, kabprewwnmihov za pr
sredstava), z evati da se roba moge identif
Rok za ponovni izvoz

Clan 7

1. Roba (ukljulujuli i prevozna sredstva) za
izveze u datom roku koji se smatra dovoljnim za ostvarivanje svrhe privremenog uvoza. Taj rok
je posebno utvrlen u svakom prilogu.

2 . Carinski

o i mogu da odobre dugi rok od
produge prvob

rgan
itno odobren rok.

3. Ako roba (uklejdsltwja)i izai kpjavdznadobren pri
ponovo da se izveze zbog zaplene, i zuzev kada
zahtev za ponovni izvoz nele se sprovesti dok

Prenos prava i obaveza iz postupka privremenogaa/

Cl an 8



Svaka strana ugovornica moge, na zahtev, odob
privremenog uvoza na bilo koje drugo lice, pod uslovom da to drugo lice:

(a) i1 spunjava uslove odrelLene Konvencijom; i
(b) prihvata obaveze prvog korisnika postupka privremenog uvoza.

Okonl|l anje privremenog uvoza

Clan 9

Privremeni uvoz se obilno smatra okonl|lanim ka
koju je odobren privremeni uvoz, ponovo izveze.

Clan 10

Privremeno uvezena zrmab s r(ewkltjvial)u jmpigie ip omroeswo d
vi ge pogilj ki

Clan 11
Privremeno uvezena roba (ukljulujuli i prevoz
iste carinarnice preko koje je uvezena.
Druge mogulnosti okonlanja privremen
Cl dn
Privremeni uvoz moge da se okonla u dogovoru
(ukljulujuli 1 prevozna sredstva) u slobodnu

otvaranjem carinskog tranzitnog postupka u cilju njenog daljeg izvoza ili drugog dozvoljenog
raspolaganja istom.

Clan 13
Privremeni uvoz moge da se okonla carinjenjem

opravdavaju i dozvoljava nacionalno zakonodavstvo, a u skladu sa uslovima i formalnostima
primenljivim u datom sl ul aj u.

Clan 14
Privremeni uvoz moge da se okon|la ako je roba
il vige sil e, u veli ko] mer i ogtelena pa, po
(a) podlege plalanju uvoz nih dagbiifja i poreza
prijavljena carini u ogtelenom stanju, radi 0



(b) se ustupa, bez bilo kakve naknade, nadl eg
s |

k om ulaju se lice koje koristi povidaghica p
I poreza; ili

(c) se unigtava, pod slugbenim nadzor om, na t
[ materijale, koji su namenjeni domal o] upo
podl egu u vreme kpad jiavu jsetnanjcuaru nkionpossu e nezg
2 . Privremeni uvoz se moge takole okonl| ati k a
datog lica, sa robom (ukljulujuli i prevozna

st avub)ilic),gora |

3. Privremeni uvoz se moge takolLe okonl] ati n a
carinskim organima dokaze o unigtenju il]i pot
sredstva) zbog nezgodeoml sl ukbjed dejkovias i e
biti oslobolLen plalanja uvoznih dagbina i por
Glava IV
OSTALE ODREDBE
Pojednostavljenje formalnosti
Clan 15
Svaka strana ugovornica le u najvelioj mogul o]
sa kenjem olakgica propisanih ovom konvencijo
formal nosti bile u najkralem vremenskom roku
Prethodno odobrenje
Clan 16
1. U slulaju da je za privremeni'uvoziepotrebn
i zdat.i odobrenje gto pre je mogul e.
2. Ako se u izuzet ndanm isnsuk cajceddmrae rzjaeh,t eovrao niee

mogul e.
Naj manj e ol akgice
Clan 17
Odredbama ove konvencije predvilaju se naj man
i skl uulmoegul nost da strane ugovornice odobre,

olakgice jednostranim odredbama il u skl adu

Carinske ili ekonomske unije



Cl an 18

1. U smislu ove konvencije, teritorije strana ugovornica koje obrazuju carinsku ili ekonomsku
uniju mogu se smatrati jedinstvenom teritorijom.

2. Nijedna odredba ove konvencije ne sprelava
ekonomskoj uniji, da donose posebne odredbe koje se odnose na operacije privremenog uvoza na
teritoriji te unije, pod uslovom da te odredhb

Zabrane i ogranilenja

Clan 109

Odredbama ove konvencije ne iskljuluje se pri
nacionalnih zakona i propisaizne-e k onoms ki h razl oga kao gto su r
javne sigurnosti, javne higijene i zdravlj a,

ugrogenih vrsta divlje faunzeadgt iftluoraeutioris kiizh rp
industrijske svojine.

Prekrgaji

Clan 20
1. Za svaki prekrgaj odredaba ove konvencij e,
prekrgaj i zvrgen, podl ege kaznama propisanim
2.Akonijemoguli e da se utvrdi na |ijoj je teritori)]j
da je prekrgaj izvrgen na teritoriji strane u

Razmena informacija

Clan 21

Strane ugovornice |l e dost av! gbaetaiprimene ardaba dr u g o |
ove konvencije, na zahtev i u obimu koliko dozvoljava nacionalno zakonodavstvo.

Glavav
ZAVRGNE ODREDBE

Administrativni komitet

Clan 22

1. Ustanovljava se Administrativni komitet sa zadatkom da razmatra primenu ove konvencije,
mereza obezbelLenje jJjednoobraznost. u njenom tum
dopune iste. Administrativni komitet | e odl ul



2. Strane ugovornice su |l anicel Atdmtni daarati
predstavni ci nadl egne administracije bilo ko
navedeno u |l anu 24. Konvencije, a koje nisu
melLunarodni h organizacij a, rposgtuujusedndama pi t anj a
Komi teta, kao posmatral.

3. Savet obezbelLuje Komitetu usluge Sekretar
4 . Komitet za svaku sednicu bira predsedavalj
5. Nadl egne administracije strananeiudgpone or ni c a
ove konvencije, kao i razloge za njih, zajed
na dnevni red sednica Komiteta. Savet i h pod
ugovornica i | lanica, demialvau illliarmwmras.s kavhe p
nisu strane ugovornice.

6. Savet saziva Komitet u vreme koje odredi
administracija najmanje dve strane ugovornic
Savetcirkulamo dost avlja nacrt dnevnog reda nadl egn
| l anica, drgava ili carinskih podrulja naved
ugovornice.

7. Na osnovu odluke Komiteta do ane Baeetpozivss k|1 adu
nadl egne administracije |l anica, drgava il:]i
a koje nisu strane ugovornice, ili melLunarod
pogal ju predstavni kanjaKokiteta. posmatral e, na zas
8 . Predlozi se stavljaju na glasanje. Svaka
jedan gl as. Predloge, osim predloga za i zmen
glasova prisutnih | | azaiomenaidspunpovekonventije gsajajls a . Pr
se dvotrelinskom velinom prisutnih |l anova s
9. U slulaju kad se primenjuje | lan 24. stayv
strane ugovornice ove ko samebrojglaspvekojijepednaku, u s |
ukupnom broju glasova koji je dodeljen njiho
konvencije.

10. Pre zatvaranja zasedanja Komitet wusvaja

11. U nedost
Komitet ne o

—_— -
c x

u relevantni h slwibkSavets agsimako o v o m
| i na drugi nal i n.

oo

Regavanje sporova

~

Clan 23
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1. Svaki spor izmelLu dve ili vige strana ugov
Konvencije regile se, ukoliko je to mogule, p
2.Svakispor Kkoji se ne regqgi pregovorima, strane u
komitet koji razmatra spor i preporuluje nal:@i

3. Strane ugovornice u sporu mogu unapred da se dogovore da prihvate preporuke
Administrativnogkomit et a kao obavezujul e.

Potpisivanje, ratifikacija i pristupanje
Clan 24

1. Svaka |l anica Saveta i svaka |l anica Ujedi
institucija moge da postane strana ugovornica

(a) potpisivanjem Konvencije bez rezerve ratifikacije;

(b) deponovanjem instrumenta o ratifikaci]j.i n
ratifikaciji; ili

(c) pristupanjem Konvenciji.

2. Ova konvencija je otvorena za potpisivanje
na sednici Saveta na kojoj je wusvojena ili nak
1991. godine. Posle tog datuma bile otvorena
3. Bilo koja drgava ili vliada neka@am odvojenog
ugovornica, odgovorna za njene diplomatske odnose, a koja je autonomna u pogledu svojih

trgovinskih odnosa i nije | lanica organi zaci j
zahtev Administrativnog komiteta, depozitar uputio pozivdatouradimo ge postati str a

ugovornica ove konvencije pristupanjem Konvenciji nakon njenog stupanja na snagu.

4. Svaka |l anica, drgava ili carinsko podrul]j
prilikom potpisivanja bez rezerve ratifikacije, ratifikovanja ili pristupanja ovoj konvenciji koji od

priloga prihvata, s tim da je neophodno da pr
naknadno da obavest.i depozitara da prihvata |
5. Strane ugovornice koje prihvate neki nov i prilog, koji Administratdi
u Konvenciju, obavestile o tome depozitara sa
6. Strane ugovornice obavestile depozitara o
zahtevaju u sklllaadnuo ns a2 4.1 asntoanv 87.. iove konvenci|j
A; |Ilanom 4. priloga E, kao i o promenama do



7. Svaka carinska ili ekonomska unija moge da
skladusast.1,2. i 4. ovog |l ana. Ta carinska ili eko
ovliaglenjima u odnosu na pitanja koja se urel

unija, koja je strana ugovornica ove konvencije, u vezi sa pitanjima koja su u njen o | nadl egnos
prihvata u svoje ime prava i postaje obavezna
nal age obaveze na njene |l anice, koje su stra
| l anice nemaju pravo dal jpwl ejdiinial inopkavo sgleas :

Depozitar
Clan 25

1. Ova konvencija, svi potpisi, sa ili bez rezerve ratifikacije i svi instrumenti o ratifikaciji ili
pristupanju deponovale se kod generalnog sekr

2. Depozitar:

(a) pri ma i | uv akonvencijegi nal e tekstova ove

(b) priprema overene kopije originala ove kon
ekonomskim unijama iz |l ana 24. st 1. i 7. 0

(c) prima sve potpise, sa ili bez rezerve ratifikacije, o ratifikaciji ili pristupanju ovoj konvenciji i

|l uva sve instrumente, saopgtenja i obavegten]
(d) proverava da |i je potpis ili neki drugi
na ovu konvenciju, u pr opaoctanasogauugowmicaiokojoj, po p
se radi;

(e) obavegtava strane ugovornice ove konvenci
strane ugovornice ove konvencije i generalnog sekretara Ujedinjenih nacija o:

- potpisivanju, ratifikaciji, pristupanju i usvajanju priloga navedenih
-novim prilozima za koje Administrativni komi t
-datumu stupanja na snagu ove konvencije I SV e
konvencije;

-obavegtaemjri mljenim u skladu sa |I . 24, 29, 3
-otkazivanjima u skladu sa |l anom 31. ove konyv
-svakoj i Zzmeni [ dopuni za koju se smatra da |

konvencije, kao i o datumu njenog stupanja na snagu.



1. U slulaju da dolLe do nesl aganja i zmel
izvrgavanja njegovih funkcija, depozitar
ugovornice i potpisnike, ili, ako je potrebno, pred Savet.

Stupanje na snagu

Clan 26
1. Ova konvencija stupa na snagu tri me s
navedenih u |l anu 24. st. 1. i 7. ove ko
deponuje instrumente o ratifikaciji ili pristupanju.
2. Za svaku stranu wugovornicu koja potopi
konvenciji pogto ju je potpisalo pet |1 a
ratifikacije ili su deponovale instrumente o ratifikaciji ili pristupanju, ova konvencija stupa na
snagu tri meseca pogto je pomenuta stran
deponuje instrumente o ratifikaciji ili pristupanju.
3. Bilo koji prilog uz ovu kgavpnchyatesbt
carinskih ili ekonomskih unija.
4 . Kada strana wugovornica prihvati |Jjedan
ili ekonomskih unija, taj pril og st up atlan
O svom prihvatanju. MelLutim, nijedan pri
dok ova konvencija ne stupi na snagu za tu stranu ugovornicu.

Odredba o opozivu

Clan 27
Stupanjem na snagu pril oga o viw,takpologstawljacan |
snage i zamenjuje konvencije ili odredbe konvencija koje su predmet odredbe o opozivu, u
odnosima izmelu strana ugovornica koje s

konvencija.

Konvencija i prilozi
Clan 28
1. U svrhe primene ove konvencije, svi prilozi koji obavezuju stranu ugovornicu predstavljaju
sastavni deo ove konvencije, i u odnosu

konvenciju smatrale se da je i wupulivan]j

2. Zapotrebeglasanj a u Admi ni strativnom komitetu,
konvencijom.

Rezerve

eca p
nvenc

priol
a sna
l og n

na

t u
e na

svaki



Clan 29

1. Smatra se da je svaka strana ugovornica koja prihvati neki prilog, prihvatila i sve odredbe

sadrgane u njemu, osi m ak dokaejevremeeosieprihgatarijah v at anj
ne obavest.i depozitara o odredbama na koje st
predvi lLena pomenutim prilogom, navodel.i post o

zakonodavstva i odredaba priloga.

2. Svaka stran a ugovornica'l'e naj manje jednom u pet g
rezerve, uporelujul:i i h sa odredbama u svom n
0 rezultatima tog razmatranja.

3. Svaka strana ugovornica koja je stavilarezer ve moge i ste da povul e, u
bilo koje vreme, dostavljanjem obavegtenja de

povl alenje stupa na snagu.

Teritorija primene

~

Clan 30

1. Svaka strana wugovorni ca nijehlgzaezervaratifikacgeme pot p
ili deponovanja instrumenta o ratifikaciji ili pristupanju, ili u bilo koje vreme posle toga, izjaviti
dostavljanjem obavegtenja depozitaru da se pr
pojedine teretonajednma bidpesgeoma odgovorna.
snagu tri meseca od dana kada ga depozitar pr
primenjivati na teritorijama naznalenim u oba
tu stranu ugovornicu.

2. Svaka strana ugovornica koja je na osnovu
progiruje primenu ove konvencije na svaku ter
odgovorna, moge, u skladu sa po sedtidepokitarapdai z | | a
se Konvencija vige nele primenjivati na dato]j

Otkazivanje

Clan 31
1. Ova konvencija je zakljulena na neodreleno
otkage u bilo koje vreme poselskbdatdumaan] bangm
konvencije.
2. Otkazivanje se saopgtava deponovanjem pisa
3. Otkaz stupa na snagu gest meseci pogto dep
4 . Odredbe st. 2. i 3 . logmovedanvericije, a timada speka streme n j u j u

ugovornica ima pravo da u bilo koje vreme od



odl uku o prihvatanju jednog ili vige priloga,
ugovornicu, kopeai pboasuberjodsvukhbh priloga, smatr
Konvenciju. Pored toga, smatrale se da je str
priloga A, | ak i ako prihvata druge priloge,

Postupak za izmene i dopune

Clan 32

LAdmi ni strativni komi tet, koji se sastaje sho
izmene i dopune ove konvencije i njenih priloga.
2. Depozitar dostavlja tekst svake tako prepo
ugovornicama ove konvencije, drugim p ot pi sni cima i onim | | ani cams
ugovornice ove konvencije.
3. Svaka preporul ena i zmena i dopuna dostavl |
snagu za Sve SsStrane ugovornice gest meseci po
saopgtavanja preporulene izmene i dopune, uko
periodu dostavila depozitaru primedbu na prep
4. Ako je strana ugovornica dostavila depozit
isttka roka od dvanaest meseci odrelenog u stavu
nije prihvalena i nele imati dejstva.
5. U svrhe dostavljanja primedbi, svaki prilo

Prihvatanje izmena i dopuna

Clan 33

1.Smatr al e se da je svaka strana ugovornica koja
prihvatila sve izmene i dopune koje su stupile na snagu na dan deponovanja njenog instrumenta
o ratifikaciji ili pristupanja.
2. Smatrale se da ajkojapriwatbjddan priod, osim akanijastgvidav or ni ¢
rezervu shodno | |l anu 29. ove konvencije, prih
stupile na snagu na dan kada je obavestila depozitara o njegovom prihvatanju.

Registrovanje i verodostojnost tsta

Clan 34

U skl adu sa |l anom 102. Povelje Ujedinjenih n
Sekretarijatu Ujedinjenih nacija, na zahtev depozitara.

U potvrdu | ega su dole potpisani, koj i su za



S arljeno u Istanbulu, 26. juna 1990. godine, u jednom originalu, na engleskom jeziku i na
francuskom jeziku, pri | emu su oba teksta jed
pripremi i dostavi overene prevode teksta ove konvencije na arapskom, kineskom, ruskom i
gpanskom jeziku.



Prilog A
ISPRAVE ZA PRIVREMENI UVOZ
(ATA 1 CPD KARNETI)
GLAVAI
Definicije
Clan 1

U smislu ovog priloga:

(a) "isprave za privremeni uvoz" su:

melLunarodni carinski dokument kojiiajveﬁ prihval
identifikaciju robe (ukljulujuli i prevozna s
garanciju za pokrile uvoznih dagbina i poreza
(b) "ATA karnet" je:

i sprava za privremeni uvoz koja se koristi =za

sredstva;
(c) "CPD karnet" je:
isprava za privremeni uvoz koja se koristi za privremeni uvoz prevoznih sredstava;

(d) "garantni lanac" je:

garantni sistem kojim upravlja melLunarodna or
udrugenj a;
(e) "melLunacig'ggna organi za

organi zacija u kojoj su udrugena nacionalna wu
isprave za privremeni uvoz;

(f) "udrugenje garant j e:

udrugenje koje su carinski organi strane ugov
ovog priloga na teritoriiji te strane ugovorni
(g) "udrugenje izdaval" | e:

udr ug

nje ovlagieno od s
n

trane carinskih organ
o il neposredno ukl u

] |l eno u garantni



(h) "odgovarajule udrugenje izdaval ] e:

udrugenje izdaval osnovano na teritoriij.i drug
garantni lanac;

(1) "carinski tranzit" je:

carinski postupak na osnovu kog se roba prevozi pod carinskim nadzorom od jedne do druge
carinarnice.

GLAVAII

Oblast primene

Clan 2
1. U skladu sa |lanom 5. ove konvencije, svak
carinskih isprava i kao odgovarajule obezbele
privremen i uvoz koje vage na njenoj teritoriji ik
izl ogenim u ovom prilogu za robu (ukljulujuldi
osnovu drugih priloga ove konvencije koje je prihvatila.
2.Svakastranaugovor ni ca moge, takolLe, prihvatiti 1ispra
koriste se pod istim uslovima, za privremeni uvoz na osnovu nacionalnih zakona i propisa.
3. Svaka strana ugovornica moge pri hvisesei t i i s
pod istim uslovima, za carinski tranzit.
4 . Roba (ukljulujuli i prevozna sredstva) nam

na osnovu isprava za privremeni uvoz.

Clan 3

1. Isprave za privremeni uvoz moraju da odgovaraju modelu datom u dodatku ovog priloga:
dodatak | za ATA karnete, dodatak Il za CPD karnete.

2. Dodaci ovog priloga predstavljaju njegov sastavni deo.

GLAVA I

Garancija i izdavanje isprava za privremeni uvoz

Clan 4
1 Svaka strana ugovVvor niij@anakojaeagaodredipoviastima us | ovi
udrugenja garante da garantuju i da izdaju is
udrugenja izdaval a.



2. Strana ugovornica nelie ovliastiti neko udru
obaveze nastale kod te strane ugovornice u vezi sa radnjama na osnovu isprava za privremeni

uvoz koje su izdala odgovarajula udrugenja iz
Clan 5
1. Udrugenja izdavali ne smeju izdavati i spr a

godinu dana od datuma izdavanja.

2. Podaci, koje u isprave za privremeni uvoz
uz odobrenje udrugenja izdavala ili wudrugenja
vrgiti pogto i1 h carinsKki lvategosinmuz odébrenjetint or i j e pr
organa.

3. Pogto se jednom izda ATA karnet, ne mo
nabrojane na unutragnj o] strani prednje Kk
listova (Robna lista).

gu s

oric
Clan 6

Uisprave za privremeni uvoz moraju se uneti sl ed:

-naziv udrugenja izdaval a;

-naziv melLunarodnog garantnog | anca;

-zeml je il carinska podrulja u kojima vage i s

-nazi vi udrugenja garant aimasgemd.l ja ili carinski
Clan 7

Rok odrelen za ponovni izvoz robe (ukljulujul
i sprava za privremeni uvoz, ne moge ni u kom

GLAVA IV
Garancija

Clan 8

@jej gadanite sel @atbi ti carinskim
i e osnovano, i znos wuvoznih d
n 4. stav 4. ove konvencij e,

[ carinskog tranzita, [ to
t z

oriju na osnovu isprava

1. Svako wu
| 1] o] teri
navedenih
privr emenog
uvezena na tu te

a



udrugenja izdavala. Ono | e boisatlitimakojadubupugoeez i da
pomenute iznose plati te iznose.

2. ATA karnet:

Obaveza udrugenja garanta ne sme prel.i I znos
CPD karnet:

Od udrugenja garanta se nele nabtevavbiznida plhg
poreza, zajedno sa kamatom, ako se zaralunava
3. Ako su carinski organi na teritorij.i privr
privremendi uvoz u pogledu odrelLene robe (ukl ]
zahtevati od udrugenja garanta plalanje iznosa i
istom robom (ukIl julujuld i prevozna sredstva)
udrugenju garantu, ako se naknadHfiobmandnkiii i j e da

da se radilo o povredi uslova za privremeni uvoz ili carinski tranzit.

4. ATA karnet:

Carinski organi nel e ni u kom slulaju zahteva
ovog |l ana ako nij e po dokuedgodinedandod danaisteka u genj u g
vagnosti ATA karnet a.

5. CPD karnet:

Carinski organi nel e ni u kom slulaju zahteva
ovog |l ana ako obavegtenje o nerazdudgkuadanj u C
godinu dana od dana isteka vagnosti karneta.
garantu podatke o obralunu uvoznih dagbina i
obavegtenja o nerazdugivanj u. okhkdgodibhualdhar a i nf or
prestaju obaveze udrugenja garanta za ovaj iz

GLAVAYV

Propisi 0 ispravama za privremeni uvoz

Clan 9
1. ATA karnet:
(a) Udrugenje garant ima rok od gest meseci o
pogledu iznosa navedenihu | | anu 8. stav 1. ovog priloga, d e
pod uslovima izlogenim u ovom prilogu, il:@ 0

ATA Kkarneta.



(b)) Ako se takav dokaz ne podnese u oa@abrenom
[ privremeno platiti te iznose. Depozit il:9
od dana deponovanja il: pl alanja. U tom perio
dokaz naveden u tal ki a) ohoglstavaleadh pawo
(c) U slulaju da zakoni [ propi si strane ugovVv
privremenog plaianja iznosa uvoznih dagbina i
skl adu sa odredbama taallik el eb)s eoviozgv rsgtiatvia pkoovnraal i
se u roku od tri meseca od dana plalianja podn
2. CPD karnet:

(a) udrugenje garant ima rok od godinu dana o
CPDkarnetada podnese dokaz o ponovnom izvozu pod u
bil o kom drugom prikladnom nalinu razdugenj a
da tele tek od dana isteka vagenja CPD karnet
val janost dostavljenog dokaza oni moraju o to

dugi od godinu dana.

(b) Ako se takav dokaz ne podnese u odobrenom
privremeno platiti u v o aroke od th anépdza. Qvedepbnovpne ilie z e, n
pl alanje bile konalno po isteku roka od godin
periodu od godinu dana, wudrugenje garant moge
ovog stava radvapbohkrilajpldeeonh i znosa.
(c) Za strane wugovornice |iji zakoni i propi s
uvoznih dagbina i poreza, plalanja izvrgena wu
se konalnim, aalaj eplsal eaivihgizmopavako se dok
stava podnese u roku od godinu dana od dana p
Clan 10
Kao dokaz o ponovnom izvozu robe (ukl julujuli
za privremeni U Vv o z izvozs kojiljgpopunjerai bveren odatrane caningkih n 0 m
organa na teritoriji privremenog uvoza.
Ako ponovni izvoz nije potvrlLen u skladu sa s
privremenog uvoza mogu, | ak a vpedr e ds tteokgaao ,g tdoa

kao dokaz o ponovnom izvozu:

(a) podatke o uvozu ili ponovnom uvozu koje su u isprave za privremeni uvoz uneli carinski

organi druge strane ugovornice, ili potvrdu koju su izdali ti organi na osnovu podataka unetih u

list koji se otcepljuje od isprava o uvozu ili ponovnom uvozu na njihovu teritoriju, pod uslovom

da se podaci odnose na uvoz ili ponovni wuvoz,
ponovnog izvoza koji treba utvrditi;



(b) svaki drugi dokumentovani dokazdaseroba (uk !l j ul uj ul i [ prevozna
teritorije.

U svakom slulaju kada carinski organi jedne s
izvoz odrelLene robe (ukljulujul:i i prevozna s
oshovu i sprava za privremeni uvoz, wudrugenje (¢
kada ti organi potvrde na ispravama da je sta
regulisan.

Clan 11
U slul ajevima navedenioga arindkilorgam imajuptavodast av 2. o0
naplate taksu za regulisanje.

GLAVA VI

Ostale odredbe

Clan 12
Carinska odobrenja u ispravama za privremeni
ovom prilogu, ne podlegu pl acg¢eaannarnicizaviemggk ova z a
redovnog radnog vremena.

Clan 13
U slulaju unigtenja, gubitka il:@ kralLe isprav
prevozna sredstva), na koju se iste odnose, nalazi na teritoriji jedne od strana ugovornica,
carinskiorgpani te strane ugovornice | e, na zahtev uc
organi mogu propisati, prihvatit:i zamenjene i
isprava koje zamenjuju.

Clan 14
1. Kada se Q!ekujekd)aai!étprir\orkemearginousudzirsrpafa
Zzbog nemogul nosti dr gaoca da u datom roku pon
sredstva), udrugenje koje je izdalo isprave m
podneti carinskim organima zainteresovanih strana ugovornica, na kontrolu. Kada prihvate
Zamenjene i sprave, carinski organi l e razdugi
2. Vagnost CPD karneta se moge produgiti samo

isteka ovog roka mora se izdati novi karnet koji zamenjuje prethodni karnet i koji je odobren od
carinskih organa.

Clan 15



Kada carinski organi primenjuju |lan 7. stayv
udrugenje garant o zapl enajma (rwklej wlaujkwljiu igapr
Sredstva) uvezene na osnovu isprava za privre
njihovo ime, kao i 0 merama koje nameravaju da preduzmu.

Clan 16
U slulaju prevare, prekr gaj abzianabdredbdowog pot r ebe,
priloga, imaju pravo da pokrenu postupak protiv lica koja koriste isprave za privremeni uvoz radi
naplate uvoznih dagbina i poreza i drugih izn
kojima takva | islulpajdéevima Wdntagemnjma | e prugit
organima.

Clan 17
| sprave za privremeni uvoz i1l1i del ovi I Sprava
koju se uvoze, a koje udrugenje gar aesttape me Ll un
ugovornice galju udrugenju izdavalu, oslobala
zabrana ili ogranilenj a. Prilikom izvoza odob

Clan 18
1. Svaka strana wugovorni ca ianoa2%ovekonencigpa St avi

pogl edu prihvatanja ATA karneta u pogtanskom

2. Ne dozvoljava se nikakva druga rezerva na ovaj prilog.

Clan 19
1. Kada stupi na snagu oOVaj prilog e, u skl a
Carinsku konvenciju o karnetu ATA za privremeni uvoz robe, donetu u Briselu 6. decembra
1961. godine (Konvencija ATA), u odnosi ma i zm
prilog i koje su strane ugovornice te konvencije.
2. Bez obziranaodredbe staval.ovogl | ana, ATA karneti Kkoji su iz«
Konvencije ATA, pre stupanja na shagu ovog ©pr

koje su izdati.



Dodatak I prilogu A - Model ATA karneta
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Prilog B.1. 5
O ROBI ZA |1 ZLAGANJE I LI UPOTREBU NA | ZLOZBA
KONGRESI MA | SLICNI M MANI FESTACI JAMA

GLAVAI
Definicije
Clan 1

U smislu ovog priloga "manifestacija” je:

1. trgovinska, industrijska,p ol j opri vredna ili zanatska izl oghb.
izl ogba;

2. i1izlogba ili manifestacija koja je prvenstyv
3. izlogba ili manifestacija koja je prvensty
obrazovanja, umetnosti, zanata, sporta, nauke, prosvete ili kulturnih aktivnosti, da unapredi

versko obrazovanje ili verski kult, da unapre
4. sastanak predstavni ka melL uneorgaidacija;iih or gani z
5. manifestacija, slugbenog il komemorativno
osim izloghbi organi zovani h u privatne svrhe u

prodaje inostrane robe.
GLAVAIII
Oblast primene
Clan 2
1. U skladu saelnlcifemodobavdeksre privremeni u
(a) robe namenjene za prikazivanje ili demonstraciju na nekoj manifestaciji, zajedno sa
materijalima navedenim u prilozima Sporazuma

kulturnog karaktera, UNESCO, Njujork 22. novembra 1950. godine i u Protokolu donetom u
Najrobiju 26. novembra 1976. godine;

(b) robe koja je namenjena da se koristi prilikom izlaganja inostranih proizvoda na manifestaciji,
kao gto | e:

(i) roba neophodna da bi s e gliemeo nisltir | a paaor ataad,



(i

i) materij al za konstrukciju i dekoraciju,
gt an

dove inostranih izl agal a;

(iii) reklamni i demonstracioni materijal, koji je demonstraciono propagandni materijal za
izl ogenu inaspriameryobuul ni i vizuelni zapisi
njihovu upotrebu;

elLaje za prevolen

(c) oprema, ukljulujuli i ur
ltarmelgukar adkniema n

prosvetnog, naulnog il kK u
sastancima, konferencijama ili kongresima.

2. Za primenu povlastica pomenutih u ovom prilogu;

(a) broj Pl kolilina svakog proizvoda mora b
(b) carinski organi na teritoriji priviemenoguvozamor aj u bi t i uvereni da [ e
predvi leni ovom konvencij om.

GLAVA III

Ostale odredbe

Clan 3
Osim u slulaju kada to dozvoljava nacionalno
kojoj je odobren privremedobuenizh okakgiiea da
konvencije, da se:

(a) pozajmljuje, daje u zajam ili za nagradu; il

(b) prenese sa mesta gde se odrgava manifesta

Clan 4
1. Rok za ponovni i zvoz robe koja je uvezena
kongresi ma i slilnim manifestacijama bile naj
2. Bez obzira na odredbe stava 1. ovog |l ana,
izl agat.i [ koristitdi n a psivremetiog lvazg, uzmani f est ac
pridrgavanje uslova propisanih zakoni ma i pr o
se roba ponovo izveze u roku od godinu dana od dana privremenog uvoza.

Clan 5
1. Na osnovu |lana 13. ojve Xxandemal j eupadtobe b d

dagbina i poreza i bez primene uvoznih zabran



(a) malih uzoraka inostrane robe izl ogene na
su uvezeni u tom obliku ili su dobijeni na manifestaciji od uvezenog rasutog materijala, pod
uslovom:

(1) da su dobijeni besplatno iz inostranstva, da bi se besplatno delili posetiocima manifestacije za
' il nu upotrebu il:i potrognju od strane | ica Kk

(i) da se mogu identifikovati kao reklamni uzorc i i da su pojedinal no mal

(ii1i) da su neprikladni za komercijalne svrhe
primetno manjim od najmanjeg pakovanja za prodaju na malo;

(iv) da se wuzorci hr ane i uskladusaalinejomdiii)goreni su pod
utroge na mani festaciji; I

(v) da, wuzevgi u obzir prirodu mani festacije,
mani festaciji, ukupna vr d ost 1 kolilina rob
privremenog uvoza, u umerenom iznosu;

(b) robe uvezene iskljulivo radi demonstraci|j
ili aparata koji su izlogeni na manifestaci]j.i
demonstracije, pod uslovom da ukupnavr e d no st i kolilina budu po oc
teritoriji privremenog uvoza U umerenom i znos
posetilaca i vagnost ulegia izlagala na mani f

(c) proizvoda mal e vr e daprenmrjeiili ddkaviganje presremerkho r i st e
gtandova inostranih izlagala na mani festaciji

(d) gtampanog materijala, kataloga, prospekat
ilustrovanih ili neilustrovanih, i neuramljenih fotografija, koje su demonstraciono propagandni
materijal za inostranu robu izlogenu na mani f

(ii) da su dobijeni besplatno iz inostranstyva
manifestacije;

(iii) da ukupna vrednos t i kolilina takve robe budu u umer.
organa na teritoriji privremenog uvoza, i maj u
vagnost wulegla izlagala na manifestaciji;

(e) fascikli, materijala, obrazaca i drugih dokumenata koji su vezani za upotrebu na ili u vezi sa
melLunarodnim mani festacijama, konferencijama

2. Odredbe stava 1. ovog |l ana nele se primen

Cl an 6



1. Kada god | e to,moguEalénjerijepri:lilmmm/dzmiponovnagrinski p
izvoza robe koja |l e biti ili je izlagana, i1
odrgava mani festacij a.

2 . Svaka strana ugovornica |le nastojati kad g
obi m mani festacije, da osnuje carinarnicu na o

manifestacija koja se organizuje na njenoj teritoriji.

Clan 7
Proizvodi dobijeni uzgred, u toku manifestacije, od privremeno uvezene robe, kao rezultat
demonstracijeiz | ogeni h magina ili aparata, podlegu od
Cl an 8
Svaka strana ugovornica ima pravo da stavi re
pogledu odredbi |l ana 5 stav 1(a) ovog prilo
Clan 9
Kada stupi na ssafaduosaj | panbmg2i7e ovve konve
Carinsku konvenciju o olakgicama uvoza robe z
kongresima i slilnim manifestacijama, donetu

i zme L u svarmicakoj@su puilyyatile ovaj prilog i koje su strane ugovornice te
konvencije.



Prilog B.2.
PROFESIONALNA OPREMA

GLAVAI

Definicija

Clan 1
U smislu ovog priloga "profesionalna oprema"”
1. oprema za g@gtampu adi prebdstaehevci maj gt Rmp

i zacija, koji posel uju

.
ili televizijskih organ
ijala za odrelene programe.

[ snimanja mater

ovog priloga;
2.kihemat ografska oprema neophodna | icu koje po:
odrelenog filma ili fil mova. l lTustrativni spi
3. sva druga oprema koja je potrebna za obavljanje zanimanja, zanataili  vr genj e pr of esi
koje poseluje teritoriju druge zemlje da bi 0
treba da se koristi za industrijsku proizvodn
za eksploataciju prirodnihizvora,z a i zgradnj u, opravku il:9 odr gayv
zemlje i slilne radove. Illustrativni spisak t
4. pomolni aparat:i [ pribor za opremu naveden
GLAVAII
Oblast primene
Cl @n
Odobriile se privremeni uvoz u skladu sa |1l ano

(a) profesionalne opreme;

(b) sastavnih delova, uvezenih za opravku profesionalne opreme koja je privremeno uvezena na
osnovu talke a) gore.

GLAVA Il
Ostale odredbe

Clan 3

1. Zaprimenuol akgi ca odobrenih ovim prilogom, profe:



(a) vliasnigtvo |lica koje ima sedigte ili preb

(b) uvezena od strane |ica koje ima sedigte i
(korigliena iskljulivo od ili pod |l ilnim nadzo
uvoza.
2. Stav 1(c) ovog |lana nele se primenjivat.i
televizijskog programa ili audiovizuelnih dela, na osnovu ugovora o koprodukciji u kom je jedna
strana ugovornica |ice sa sedigtem il:@ prebi v
odobrili nadlegni organi te teritorije na osn
3. Kinematografska opremaiopremazagt ampu, radio ili televiziju
zakupu ili slilnog sporazuma u kome je jedna
na teritorifjd@i privremenog uvoza. Ovaj usl ov s
televizijskih programa.
Clan 4
1. Privremeni uvoz radio i televizijske i rad
televizijskih kola i njihove opreme, uvezene od strane javnih ili privatnih tela koja su za to dobila )
odobrenje carinskih organanater i t or i j i privremenog uvoza, bile
carinskog dokumenta ili obezbelenj a.
2. Carinski organi mogu zahtevati podnogenj e
stavu 1. ovog |l ana zajedno saoigpezesmeno preuze
Clan 5

Rok za ponovni izvoz profesionalne opreme je najmanje 12 meseci od dana privremenog uvoza.
MelLutim, rok za ponovni izvoz vozila moge se
boravka na teritoriji privremenog uvoza.

Clan 6
Svaka strana ugovornica ima pravo da odbije i
vozila pomenutih u dodacima od I do 111 ovog

nadoknadu ili utovare robu na njenoj teritoriji radi iskrcaja ili istovara u nekom mestu u okviru
iste teritorije.

Clan 7
Dodaci ovog priloga predstavljaju njegov sastavni deo.

Cl an 8



Pogto stupi na snagu ovaj prilog Ile, u skladu
Carinsku konvenci j u oopmpne,idongtue Brsetu®. punad9%lo z u st r ul
godine, u odnosima izmelu strana wugovornica Kk

ugovornice te konvencije.

3 Dodatak |
OPREMA ZA STAMPU, RADI ODI FUzZzl1 JU 1| LI TEL

llustrativni spisak
A. Oprema Za @tampuw:; Kk
- personalni kompjuteri;
- telefaks oprema;
-pi sal e magine;
- sve vrste kamera (filmske i elektronske kamere);

- aparati za prenos, snimanje ili reprodukciju zvuka ili slika (magnetofoni, video rekorderi i
video plejeri, mikrofoni, miksete, zvul ni ci ) ;

-nosali zvuka ili slike, prazni ili snimljeni;

- instrumenti i aparati za testiranje i merenje (oscilografi, kontrolni sistem za magnetofone i
video rekordere, multimetri, kutije ili torbe sa alatom, vektroskopi, videogeneratori itd);

- oprema za osvetljenje (reflektori, konvertori, stativi);

-pomoli ni pribor za rad (kasete, svetlomeri, ot
punj ali baterija, monitori).
V. Oprema za radiodifuziju, kao gto su:

- telekomunikaciona oprema, na primer,rad i o d i f u z nprijemoici i gréddjnjcia | |
terminali povezani mregom ili kablom, satelit

- oprema za proizvodnju audio frekvencije (mikrofoni, aparati za snimanje ili reprodukciju);

- instrumenti i aparati za testiranje i merenje (oscilografi, kontrolni sistemi za magnetofone i
video rekordere, multimetri, kutije ili torbe sa alatom, vektroskopi, video generatori itd);

-pomoli ni pribor za rad (satovi, hronometri, bl
transformatori, baterijeia k umul at or i , punj al i baterija, apar
urelaji za provetravanje itd.);



- audio mediji za snimanje, snimljeni ili nesnimljeni.

C. Oprema za televiziju, kao gto su:
- televizijske kamere;

- telekino;

- instrumenti i aparati za testiranje i merenje;

- aparati za transmisiju i retransmisiju;

- aparati za komunikaciju;

- aparati za snimanje ili reprodukciju zvuka ili slike (magnetofoni i video rekorderi i video
plejeri, mikrofoni, miksete, zvulnici);

- oprema za osvetljenje (reflektori, konvertori, stativi);

- oprema za redigovanje;

-pomoli ni pribor za rad (satovi, hronometri, bl
baterija, kasete, generatori, transformatori, baterije i akumulatori, aparati za zagrevanje, klima
urelaplajiuza provetravanje itd.);

-audi o i video mediji za snimanje, nesnimljeni
stani ce, muzi | ki i nserti itd.);

- probni snimci;

-muzi | ki i nstrument i, kosti mi, diejkalriza gmiurgk u
aparati za sugenje kose.

D. Vozila konstruisana ili specijalno prilago
su:

- vozila za televizijsku transmisiju;

- vozila za televizijski pribor;

- vozila za snimanje videotraka;

- vozila za snimanje i reprodukciju zvuka;

-vozila sa urelajima za usporavanje slike;



- vozila sa opremom za osvetljavanje.

Dodatak 11
KINEMATOGRAFSKA OPREMA

llustrativni spisak
A. Oprema kao gto su:
- sve vrste kamera (filmske i elektronske kamere);

- instrumenti i aparati za testiranje i merenje (oscilografi, kontrolni sistemi za magnetofone i
video rekordere, multimetri, kutije ili torbe sa alatom, vekrtoskopi, videogeneratori itd.);

- kranovi i pecaljke;
- oprema za osvetljenje (reflektori, konvertori, stativi);
- oprema za redigovanje;

- aparati za snimanje ili reprodukciju zvuka ili slike (magnetofoni, video rekorderi i video plejeri,

mi krofoni, miksete, zvulnici);

-audi o i video mediji za snimanje, nesnimljeni
stani c e, muzi | ki i nsert. td.);

- probni snimci;

-pomoli ni pribor za rad (satovi, hronometri, bl
transformatori, baterije i akumul atori, punj a

ur el aj etravang itdp;r o v

-muzi | ki i nstrumenti, kostimi, dekor.i i drugi
aparati za sugenje kose.
B. Vozila konstruisana il specijalno prilago
Dodatak 111
OSTALA OPREMA

llustrativni spisak

A. Oprema za montagu, testiranje, stavljanje
opravku magina, postrojenja, prevoznih sredst

- alati;



- oprema i instrumenti za merenje, proveravanje ili testiranje (temperature, pritiska, odstojanja, )
visine, povrgine, brzine itd), ukIljulujuld@ i
kablovi, komparatori, transformatori, instrumenti za snimanje itd.) i gabarite;

-aparati 1 oprema za f ot oe¢gmeipbslkyilovogneontimgag i na | [
-aparati za tehnil ku kontrolu brodova.

B. Oprema koja je potrebna poslovnim | judi ma,
produktivnost, knjigovolLama i |l ici ma koja oba

- personalni kompjuteri;

-pi sal e magine;

-aparati za prenogenje, snimanje il] reprodukec
-instrument i i aparat. za ralunanj e.

C. Oprema koja je potrebna strulnjacima koji
prospekcije, kao ¢gto su:

- merni instrumenti i aparati;

-oprema za bugenj e;

- oprema za transmisije i veze.

D. Oprema potrebna strulnjacima za borbu prot

E. Instrumenti i aparati koji su potrebni lekarima, hirurzima, veterinarima, babicama i licima

koja obavljaju slilne profesije

F. Oprema potrebna arheolozima, paleontolozim
G. Oprema potrebna zabavljalima, pozorignimt
koji se upotrebljavaju za | avirkatimi,dekoriifdy i vat ne
H. Oprema potrebna predavalima za ilustrovanj

I. Oprema potrebna za fotografisanje (sve vrste kamera, kasete, svetlomeri, objektivi, stativi,
akumul atori, baterijski pojaaoseetljénje, mqaniartiklai| i bat
pribor za modele itd.).

J. Vozila konstruisana ili specijalno prilago
mobilne kontrolne jedinice, pokretne radionice i pokretne laboratorije.



K. Saj amska/ voapgraernsak ap ozda buasvinoav o m d a

potrebna

specijalizovana
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Prilog B.3. 5
KONTEJNERI, PALETE, AMBALAZA, UZORCI | DRUGA
SA NEKOM KOMERCIJALNOM OPERACIJOM
GLAVAI
Definicije
Clan 1

U smislu ovog priloga:

(a) "roba uvezena u vezi sa nekom komercijalnom operacijom” su:

kontejneri, palete, ambalaga, wuzorci, reklamn
komercijalnom operacijom, ali ldjgi wuvoz nije
(b) "ambal aga" su:

svi artikli i materijali koju su upotrebljeni ili bi trebalo da se upotrebe, u stanju u kojem su

uvezeni, za pakovanje, zagtitu, smegtaj 111 r
kad se uvoze u rsaskmatpapimstakldneaveang, werida iddolzuzgtitswg
takolLe, kontejner. [ pal ete definisani pod c)

(c) "kontejner" je:

transportni ur el aj (pokretni kontejner, pokre
(i) potpumo udkvidreem midko da salinjava odel j al
roba;

(ii) trajnog karaktera i, prema tome, dovol jn
(1i1i) posebno projektovan za | akgi prevoz rob

pot rebe melupretovar a;

(iv) projektovan za | ako rukovanje, narolito
na drugo;

(v) izralLen tako da se |l ako moge napuniti i i
(vi) unutragnje zapremine od jednog ili vige
Izraz "kontejn er " u k!l juluje i pribor i opremu kontejn
uslovom da se taj pribor i oprema nose sa samim kontejnerom. Izraz "kontejner" ne obuhvata

vozila, pribor il:i rezervne del ovematvasezi | a, am

kontejnerom;



(d) "paleta” je:

naprava na |ijem podu moge da se slogi odrele
svrhe prevoza, rukovanja ili slaganja uz pomo
od dve povrzgdivnoej eknog en ossualriama, il i od jednog po
ukupna visina bi trebalo da bude gto je mogul
kamionom za palete; ona moge i mat. nadgradnj u

(e) "uzorci™ su:

proizvodi kojipr edst avl jaju odrelenu kategoriju vel pr
proizvodnja planira, ali ne obuhvataju proizyv
jednom primaocu u kolilinama kojmenuspetrebee smatr

uzorka u komercijalne svrhe;

(f) "propagandni filmovi" su:

snimljeni vizuel ni mediji, sa ili bez tonskog
proizvod ili opremu i nalin rukovezmagmfjuesa i st i
|l ice sa sedigtem il prebivaligtem izvan ter.i

filmovi pogodni za prikazivanje potencijalnim kupcima, ali ne i javnosti; i da su uvezeni u obliku
pogiljke koja ne sadggdgfii vinggei oklojj@dmiej «koged ev

(g) "unutragnji saobral aj j e:

prevoz robe utovarene u carinskom podrulju je
mestu u carinskom podrulju iste strane ugovor

GLAVAII

Oblast primene

Clan 2
Uskladu sa |l anom 2. ove konvencije odobriie se
sa nekom komercijalnom operacijom:
(a) ambalage, koja se uvozi sa sadrgajem, da

uvozi prazna, da bi se ponovoizvezlas a sadr gaj e m;

(b) kontejnera, bez obzira da li su ispunjeni robom ili nisu, kao i pribora i opreme za kontejnere

|l iji Je privremeni uvoz odobren, a koji se il
izvezli odvojeno ili sa drugim kontejnerom, ili koji se uvoze odvojeno da bi se ponovo izvezli sa
kontejnerom;

(c) sastavnih delova namenjenih za opravku kontejnera kojima je odobren privremeni uvoz na
osnovu talke b) ovog |l ana;



(d) paleta;
(e) uzoraka;
(f) propagandnih filmova;

(9) kao i ostale robe koja se uvozi u svrhe navedene u dodatku | ovog priloga u vezi sa
komercijalnom operacijom, al i [0 i uvoz nije

GLAVA 111
Ostale odredbe
Clan 3

Odredbe ovog priloga ni na koji miaaupogledne ut i |
uvoza robe koja je prevezena u kontejneri ma,

~

Clan 4

2. Za primenu povlastica odobrenih ovim prilogom:

(a) ambalagu moge ponovo izvesti samo | ice ko
Ona se nepewmeeméenbk, nkoristitdi u unutragnjem s
(b) kontejneri moraju biti obelegeni na nalin
koristiti za prevoz robe u unutradgnjem saobra

pravo da postavisledel e us | ove:

-pravac kojim e se kretati kontejner, mora bi
blizini samog mesta gde | e se vrgiti utovar r
se izveze prazan;

-kontejner semaojjedkomistuinuit sagnj em saobral aj
izveze.

(c) palete, ili jednak broj pal eta istog tipa
izvezene il |l e se naknadno i zvest.i Pl ponov
(d) uzorci i propagandni filmovimoraju bi ti vl asnigtvo |ica koje in
teritorije privremenog uvoza i moraju sSe uvoz
demonstracije na teritoriji privremenog uvoza

uvezena na tu teritoriju. Ne smeju se prodavati i koristiti u druge svrhe osim u svrhe
demonstracije, niti se smeju iznajmljivati ili davati uz nadoknadu dok su na teritoriji
privremenog uvoza;



(e) roba navedena u st. 1. il zadktivnodticadi at k a | OV o
ostvarivanja dobiti.

2. Svaka strana ugovornica ima pravo da ne odobri privremeni uvoz kontejnera, paleta ili

ambal age koji su predmet kupovine, zakupa, iz

zakl jul enog sa |Iliicepmr &kboijwealiinmpt es erda gnijeenoj teri
Clan 5

1. Privremeni uvoz kontejnera, paleta i ambal

dokumenta ili obezbelLenj a.

2 . Umesto carinskog dokumenta i obezbelLenja z

povlasticeprivr emenog uvoza moge se zahtevati da se p

(i) da carinskim organima dostavi, na njihov zahtev, detaljne podatke o kretanju svakog
kontejnera kome je odobren privremeni uvoz, sa datumima i mestima ulaska na i izlaska sa
teritorije privremenog uvoza; ili spisak kontejnera za koje postoji obaveza ponovnog izvoza;

(ii) da plati sve zahtevane uvozne dagbine i
privremeni uvoz.

3. Umesto carinskog dokument a ikonebuedolerel enj a z
povlastice privremenog uvoza moge se zahtevat
0 obavezi njihovog ponovnog izvoza.

3. Lica, koja redovno koriste postupak privre
obavezu.

Clan 6
Rokzaponovni izvoz robe uvezene u okviru jedne

meseci od dana privremenog uvoza.

Clan 7
Svaka strana ugovornica ima pravo da, u skl ad
pogledu:
(a) najvigevedengrupélmaobe2naovog pril oga;
(b) Il ana 5. stav 1;
ovog priloga.

Cl an 8



Dodaci ovom prilogu njegov su sastavni deo.
Clan 9

l og e, u skladu

Kada stupi na snagu o pri
edbe:

S vV aj
sledel e konvencije i odr
-Eviops ku konvenciju o carinskom postupku sa pal
prevozu, donetu u Genevi 9. decembra 1960. go

-Carinsku konvenciju o privremenom uvozu ambal
godine;

-1, 2., do 11.1.i ipri.)ogleo I3 (Cxatri nske konvencij
decembra 1972. godine;

-1 3, 5. i 6. (1.b i 2.) MelLunarodne konvenc
rekl amnog materijala, donete u Genevi 7. nove
uodnosima i zmelu strana ugovornica koje su usvoj.i

navedenih konvencija.
Dodatak |
Spisak robe iz ¢lana 2(g9)
1. Roba uvezena za testiranje, proveru, eksperimente ili demonstracije.
2. Roba koja se koristi prilikom testiranja, provere, eksperimenata ili demonstracije.

3. Snimljen i razvijen kinematografski film, pozitivi i drugi snimljeni vizuelni mediji namenjeni
prikazivanju pre njihove komercijalne upotrebe.

4. Fil movi, magnetne tr ak etonskogxapisaditslikez i r ani i |
namenjeni ozvulenju, sinhronizacij.i il presn
5. Medi j i Zza unogenje podat aka, posl at. bespl
6 . Roba (ukljulujuli i vozila) koifimimsgserhupo svo

rekl amiranja odrelenih proizvoda il propagan



Dodatak 11
Odredbe koje se odnose na obelezavan]j

1. Sledel.i podac.i moraju se trajno oznaliti n
kontejneru:

(a) identifikaciona oznaka vlasnika ili glavnog rukovaoca;

(b) identifikacione oznake i brojevi kontejnera, koje je dao vlasnik ili rukovaoc; i

(c) tegina praznog kontejnera, ukljulujuli tu
2. Zemlja kojoj kontejner pripadamog e se oznal it il puni m i meno
Alpha2za zeml ju, koja je predvilena MelLunarodnin
oznakom koja se koristi da oznali zemlju regi
drumskom saaabrzelmdjw. mdWYaek zaht evati upotrebu s
oznake na kontejneru shodno svom nacionalnom zakonodavstvu. Identitet vlasnika ili rukovaoca

moge biti pri kazan Dbilo njegovim punim i menom
kaosgt ambl e mi il zastave se iskljuluju.

3. Da bi se identifikacione oznake i brojevi

slulaju kada se koristi plastilna nal epnica,

(2) mora se Koristiti lepak visokog kval i t et a . Vel zalepljena nalepni
i stezanje, koja |l e bitdi manja od snage | epka,
ne ogteti. Nal epnica dobijena |ivenjem u potp

tkanjem,ne moge se koristiti,;

(b) kada moraju da se promene identifikacione oznake i brojevi, prethodna nalepnica mora se u

pot punost. ukl oni ti pre nego gto se nal epi no
dozvoljeno.
4 . Pojedinoséenjemvpkasstsal ke ce za obel

rngl epni C
stavu 3. ovog dodatka, ne iskljuluju mogulnos



Prilog B.4.
UVOZ ROBE U VEZI SA PROIZVODNOM OPERACIJOM

GLAVA I

Definicije

Clan 1
U smislu ovog priloga "roba uvezena u vezi sa proizvodnom operacijom™ su:
1. (a) matrice, kligei, kalupi, crtegi, proje
(b) i nstrumenti za merenje, kontrolu, proveru
(c) specijalni alati i instrumenti;
koj i su uvezeni za koriglienje u toku proizvodn

2. "sredstva koja se dostavljaju u zamenu za sredstva koja se koriste u proizvodnji* su:

instrumenti, aparat:. [ magine koje je snabdev
raspolaganje korisnikkud o i sporuke il popravke slilne robe
GLAVAIII

Oblast primene

Clan 2

U skladu sa |lanom 2. ove konvencije, odobril
proizvodnom operacijom.

GLAVA I

Ostale odredbe

Clan 3
Za primenu ol akgicm odobrenih ovim prilog
(a) roba uvezena u vezi sa proizvodnom operac
prebivaligte izvan teritorije privremenog uvo
prebivaligtem na t o] teritoriji;



(b) deo ili celokupna proizvodnja,k ao gt o t o nacional ni propi si m ¢
rezultat koriglenja robe uvezene u vezi sa pr
priloga, mora biti izvezena sa teritorije privremenog uvoza,;

(c) sredstva koja se dostavljaju u zamenu za sredstva koja se koriste u proizvodnji moraju se

dostaviti bl agovremeno i besplatno |icu sa se
uvoza, od strane il preko snabdeval a koji do
ili moraju da se poprave.

Clan 4
1. Rok za ponovni il zvoz robe iz | lana 1. stayv

dana privremenog uvoza.

2. Rok za ponovni izvoz sredstava koja se dostavljaju u zamenu za sredstva koja se koriste u
proizvodnji jenajmanje gest meseci od dana privremenog uv



Prilog B.5.
ROBA UVEZENA ZA POTREBE OBRAZOVANJA, NAUKE ILI KULTURE

GLAVAI
Definicije
Clan 1
U smislu ovog priloga:
(a) "roba uvezena za potrebe obrazovanja, nauke ili kulture" je:

naul na opr e ma g, sredstvs zh razonoda poraorad, &a® it Swa druga roba uvezena
u vezi sa obrazovnim, naulnim il:] kul turnim a

(b) u talki a) gore:

(i) "naulna oprema I nastavna sredstva" su:
vi modeli, instrumenti, aparmitinawbmgagiev alak ol
radu, obrazovanju ili strulnom usavrgavanju;

(ii) "sredstva za razonodu pomoraca" su:

sredstva namenjena aktivnostima koje imaju kulturni, obrazovni, rekreativni, verski ili sportski
karakter, a koje obavljaju licakojaradeiliprugaj u usl uge na stranom br od
melLunarodni pomorski saobral aj

[ustrativni spiskovi "nastavnih sredstava”, "sredstava za razonodu pomoraca™ i "sve druge robe
uvezene za potrebe obrazovanja, nauke ili kulture™ dati su u dodacima I, Il, odnosno 111 ovog
priloga.

GLAVAII
Oblast primene
Clan 2
U skladu sa |lanom 2. ove konvencije, odobril
(a) robe uvezene iskljulivo za potrebe obrazo
(b) rezervnih delova za naul rdebrenppvrereemuvoziu nast a

skl adu sa prethodnom talkom a), kao I al ata s
kalibriranje ili popravku takve opreme.



GLAVA Il
Ostale odredbe

Clan 3

Za primenu povlastica odobrenih po osnovu ovog priloga:

(@ robauvezena za potrebe obrazovanja, nauke il k u
sedigte ili prebivaligte izvan teritorije pri
ovliaglenih ustanova i u razumnim kolbahei nama i

sme da se koristi u komercijalne svrhe;

(b) sredstva za razonodu pomoraca moraju da s

melLunarodni pomorski saobralaj, ili da su sre
upotrebe nakopnuodstraneposade broda, il da su uvezena r g
klubovima ili centrima za rekreaciju pomoraca
ili neke druge organizacije koje ne ostvaruju dobit, ili da se koriste na drugim mestima za verske
obrede, gde se redovno odrgava verska slugba z
Clan 4
Privremeni uvoz naulne opreme, nastavnih sred
koriste na samom brodu, odobrava se bez zahte
potrebi dameg zahteva spisak inventara naul ne
pismenom izjavom u pogledu ponovnog izvoza.
Clan 5
Rok za ponovni izvoz robe uvezene za potrebe obrazovanja, nauke ili kulture je dvanaest meseci
od dana kadamgniewvoi. zvr gen privre
Clan 6
Svaka strana ugovornica moge, u skladu sa || a
odredbe |l ana 4. ovog priloga, koje se odnose
Clan 7
Dodaci ovom prilogu su njegov sastavni deo.
Clan 8
Kadastu p i na snagu ovVvaj prilog Ie, u skladu sa |
Carinsku konvenciju o materijalu za razonodu pomoraca, donetu u Briselu 1. decembra 1964.
godine, Carinsku konvenciju o privulkjmmnanom uvo

1968. godine i Carinsku konvenciju o priviemenom uvozu nastavnih sredstava, donetu u Briselu



8. jJjuna 1970. godine, u odnosima izmelu stran
su strane ugovornice tih konvencija.

Dodatak |
NASTAVNA SREDSTVA

llustrativni spisak
(a) Oprema za snimanje il:@ reprodukciju zvuka
- projektori za slajdove i filmove;
- kinematografski projektorti;
- backprojektori i episkopi;
- magnetofoni, magnetoskopi i video oprema;
- oprema za internu televiziju.
(b) Zvul ni I vizuelni mediji, kao gto su:
- slajdovi, filmovi i mikrofilmovi;

- kinematografski filmovi;

-medi ji za zvulne zapise (magnetne trake, di sk
- video trake.
(c) Specijalna sredstva, kao gto su:

- bibliografska oprema i audio-vizuelna sredstva za biblioteke;

- pokretne biblioteke;

-l aboratorije za ulenje jezika,;

-oprema za simultano prevolenje;

-magine sa programima za nastavu, mehani | ke i |

-sredstva koja su specijal no angheadikepimmah za obr az
osoba.

(d) Ostala sredstyva, kao gto su:



-zidne karte, model i , grafikoni, map e, pl anovi
-instrumenti, aparat. [ model i il zraleni za pot

- zbirke predmetasaaudio-vi zuel ni m p e d aagnoag kziam iiznlfaogranmajcei jodr e
(nastavni sklopovi);

-instrument i, aparati, al at i i magi nsKki al at i
-oprema koja je uvezena za obuku osoba koje st
ukl julujuli giolsemeaciijlal rkoo npsrtirlua sana vozila, =za

pomol i

Dodatak 11
SREDSTVA ZA RAZONODU POMORACA

llustrativni spisak
(a) Knjige i gt ampane stvari, kao gto su:
- knjige;

- dopisni kursevi;

-novine, magazini i periodilne publikacije;
-br oeguor moguinostima razonode u | ukama.
(b)Audio-vi zuel na oprema, kao gto su:

- instrumenti za reprodukciju zvuka ili slike;
- magnetofoni;

- radio aparati, TV prijemnici;

- kino projektori i drugi projektori;

- snimci na trakama ili diskovima (kursevi jezika, radi o emisije, pozdravi ,
zabavni programi);

- snimljeni i razvijeni filmovi;
- dijapozitivi;

- video trake.



(c) Sportska oprema, kao gto su:
-sportska odel a;

- lopte;

-reketi i mrege;

- igre za razonodu na brodu;

- oprema za atletiku;

- oprema za gimnastiku.

(d) Predmet. za hobi aktivnosti, kao gto su:
-drugtvene igre;

-muzil ki instrumenti;

-predmet i za amaterska pozorigta,;

- materijal za slikarstvo, za vajarstvo, za rad na drvetu i metalu, za izradu tapiserija itd.
(e) Opremazaodr gavanj e verskih obreda.
(f) Delovi i pribor sredstava za razonodu.

Dodatak 111
DRUGA ROBA UVEZENA ZA POTREBE OBRAZOVANJA, NAUKE ILI KULTURE

llustrativni spisak

Roba, kao gto su:

Kost i mi [ predmeti za scenu, posimalt i bespl atn

pozori gti ma.

Muzi| ke partiture, posl ate besplatno, na poza



3 Prilog B.6.
LI CNE STVARI PUTNI KA I ROBA UVEZENA ZA SPOI

GLAVAI
Definicije
Clan 1
U smislu ovog priloga:
(@) "putnik” je:
svakolice koj e privremeno ulazi na teritoriju stre

turistilkih, sportskih, poslovnih sastanaka,
studiranja itd.;

(b) "lilne stvari " su:

sve stvari, nove ili upotrebljavane, koje s u putni ku s razlogom potreb
putovanja, uzimajul:| u obzir sve okolnost.i pu
|l lustrativni spisak |l ilnih stvari dat je u do
(c) "roba uvezena za sportske potrebe" su:

sportski rekvizit.i [ drugi predmet i koje putn

za trening na teritoriji privremenog uvoza. llustrativni spisak takve robe dat je u dodatku Il ovog
priloga.

GLAVAII

Oblast primene

Clan 2
Priviemeniuv oz | il ni h stvar.i [ robe uvezene za spor
2. ove konvencije.

GLAVA I

Ostale odredbe

Clan 3

Za primenu ol akgica odobrenih ovim prilogom:



(a) il ne stvari moraju biti ezoeimdhpesanam put ni
ili nije);

(b) roba uvezena za sportske potrebe mora bit
teritorije privremenog uvoza, I mora bit.i uve
njene upotrebe.

Clan 4
Pivr emeni uvoz lilnih stvari odobriile se bez z
MelLutim, kada se radi o stvarima koje povl ale
moge se zahtevati carinski dokument i obezbel

Kad god je amoduel es,e,pruinhevst o carinskog dokument
koja se uvozi za sportske potrebe, zajedno sa pismeno preuzetom obavezom u pogledu ponovnog
izvoza.

Clan 5

Lilne stvari moraju ponovo da se iszteriwmrjuu naj k a
privremenog uvoza.

Rok za ponovni izvoz robe uvezene za sportske potrebe je najmanje dvanaest meseci od dana
privremenog uvoza.

Clan 6

Dodaci ovog priloga njegov su sastavni deo.

Clan 7
Pogto stupi na snagu oWaj. mrviel &g nive,ncu jsek | aodkw
primenu || . 2. i 5. Konvencije o carinskim ol
godi ne, u odnosima i zmelu strana ugovornica Kk
ugovornice te konvencije.

Dodatak |

LI CNE STVARI
llustrativni spisak

1. Odel a.

2. Toaletni proizvodi.

3. Lil ni nakit.



4. Kamere za nepokretne i pokretne slike, sa

5. Prenosi vi projektori za di jieopadjapoztiaNme 1 | i f
filmova.

6. Video kamer e | prenosi vi video rekorderi,
7. Prenosi vi muzi | ki Il nstrument i

8. Prenosivi gramofoni sa pl ol ama.

9. Prenosi vi urelaji za sni manj)etrakama. epr odukci

10. Prenosivi radio prijemnici.

11. Prenosivi televizijski aparati.

12. Prenosive pisale magine.
13. Prenosivi kalkulatori.

14. Prenosivi personalni kompjuteri.

15. Dvogledi.

16. Kolica za bebe.

17. Pokretna kolica za invalide.

18. Sportskaopr ema kao gto su gatori [ ostala opr ema
za planinarenje, oprema za ronjenje, sportsko
kajaci dugine manje od 5,5 met aaasima daskezaj e, t en

jedrenje na vodi, zmajevi i delta letelice, oprema za golf.

19. Prenosi vi apar ati za dijalizu i sl il ni me
upotrebu sa njima.

20. Drugi proi zvodi iskljulivo I'ilne prirode.

Dodatak 11
ROBA UVEZENA ZA SPORTSKE POTREBE

llustrativni spisak

A. Oprema za atletske staze I igraligta, kao



- prepone;

- koplja, diskovi, motke, kugle, kladiva;

B. Oprema za igre sa | optom, kao gto su:
- lopte svih vrsta;

-reketi, drveni maall ij levda;, palice, gtapovi [
-razne mrege,;

- stative za gol,

C. Oprema za zimske sportove, kao gto su:
-skije i gtapovi;

- klizaljke;

- bob sanke;

- oprema za karling.

D. Sportska odeia, obuia, rukavice, kape itd.
E. Oprema za sportove na vodi, kao gto su:

- kanui i kajaci;

-jedrilice i | amci na vesla, jedra, vesl a i Kr

- daske za jedrenje (surf) i jedra.

F. Mot orna vozila i | amci, kao gto su:

- automobili;

- bicikli sa motorom;

-motorni | amci

G. Oprema namenjena za razlilita takmilenja,

-sportsko orugje | muni ci j a,;



- bicikli bez motora;

- lukovi i strele;

-oprema za mal evanj e;
- oprema za gimnastiku;

- kompasi;

-strunjal e i prostirke za rvanje,;

- oprema za dizanje tegova;
-oprema za jahanje, -ledngsaine kol
- zmajevi, delta letilice, daske za jedrenje na vodi;

- planinarska oprema;

- kasete sa muzikom namenjene za emitovanje prilikom sportskih priredbi.

H. Pomoina oprema, kao ¢gto je:
- oprema za merenje i prikazivanje rezultata;

- aparati za analizu Krvi i urina.

J

e

na

dv a



_ Prilog B.7.
TURI ST I-RRORAGANDNI MATERIJAL

GLAVA I
Definicija
Clan 1
U smislu ovog -propagahdo gaterijdi"jeur i st i | ko
roba uvezena radi podsticanja poseta stranoj
rel i gi oz nim,sportskim ulimprofesibnaldimkmanifestacijama ili prezentacijama koje se
tamo odr gavaju. U dodat ku ovog priloga dat | e
GLAVAII

Oblast primene

Clan 2
U skladu sa |lanom 2. ove kowrviespmpajakenog odobr i |
mat erijala, osim materijala navedenog u |l anu
uvoz uz oslobolLenje od uvoznih dagbina i por e
GLAVA IlI

Ostale odredbe

Clan 3
Za primenu ol akgi ca od o fpnopagandnhmateriyali morabatir i | o g o m,
viasnigtvo Iica koje ima sedigte ili prebival
uvezen u razumnim kolilinama i majul. u vidu s
Clan 4

Rok za ponov n-4ropagandnay matetijalarjeingntanjelduanaest meseci od dana
privremenog uvoza.

Clan 5

Neposredan uvoz uz osl obolLenje od uvozni h dag
propagandni materijal:

(a) dokumenta (prospekti, b r oegramtjeai postkin j i g e,
t af

r re
neuraml jene fotogr I je i uvelilane fotografi



prozorski wukrasni motivi) za besplatnu podel u
25% privatnih komer giljedlami mji dloivamagit i da ejkeé aon
(b) spiskove i godignjake stranih hotela obja
agencija i redove vognje koji se odnose na pr

uslovomdaovadokume nt a ne sadr ge vige od 25% privatnilhk
besplatno;

(c) tehnil ki materij al posl at akreditovanim p
zvanil|lnih nacionalnih turistilrka hpraigmenrci gadi «r
tel efonski i menici, spiskovi hotela, sajamski
dokumentacija o muzejima, univerzitetima, ban
Clan 6
Dodatak ovog priloga njegov je sastavni deo.
Clan 7
Pogtonastumpagu ovaj prilog e, u skladu sa |1 ar
Dopunski protokol uz Konvenciju o carinskim o
rekl amnih turistil]lkih dokumenata ieumaterijal a
odnosima izmelu strana ugovornica koje su pri
protokola.

3 Dodatak
TURI STI-RROPAGANDNI MATERIJAL

llustrativni spisak

1. Predmeti namenjeni za izlaganje u prostorijama akreditovanih predstavnika ili dopisnika

zvanil nih nacionalnih turistilkih agencija il
organi na teritorij.i privremenog uvoza: slike
knjige o umetnosti, |lumegnialfke¢es!| ske] pguaeut et
umetni | ka del a.

2. lzlogbeni materijal (vitrine, gtandovi i s
urelLaje potrebne za izl ogbeni materij al

3. Dokumentarni fil movi ,alpl ozlveu | nma gsnne tnocfi o nnsaknee

besplatnim predstavama, osim onih koji imaju prvenstveno karakter komercijalne propagande i
onih koji su u prodaji na teritoriji priviemenog uvoza.

4. Razuman broj zastava.

5. Di orame, maket e, difptgrpfskinegativi.vi , kl i gei za ¢



6 . Uzorci, u razumnom broju, proizvoda domal e
predmeta.



Prilog B.8. 5
ROBA UVEZENA U POGRANI CNOM PROMETU

GLAVAI

Definicije

Clan 1
U smislu ovog priloga:
(a) "roba wuvezpeome'"jg pogranil nom
-ona roba koju prenose stanovnici pogranilnog
trgovine (doktori, zanatlije itd.);
-lilne stvari [ predmet i domalinstva stanovr
popravke, izrade ili obrade;
-oprema namenjena za rad na zemlji koja se nal
privremenog uvoza;
-oprema koja je vliasnigtvo slugbenog organa, U

[ nepogode (pogara, poplave itd.);
(b) " pipgas"geni |

-deo carinskog podrulja uz kopnenu granicu, |

zakonodavstvom i | ije granice sluge da bi se

(c) "stanovnici pogranilnog pojasa" su:

-lica kojaiilmajpuedbediagt gt e u pogranilnom poj ac

(d) "pogranilni promet" | e:

-uvoz koji obavljaju stanovni ci pograni |l nog pc
GLAVAII

Oblast primene

Clan 2

Odobrile se privremeni uvoz r @ade swezdémemoum Ro
konvencije.



GLAVA I

Ostale odredbe

~

Cl an 3
Za primenu olakgica odobrenih ovim pril ogom:
(a) roba uvezena u pogranil|lnom prometu mora b
koji se granili sa pogranilnim pojasom privre
(b) opremu za rad na zemlji moraj u koristiti
pogranil ni pojas privremenog uvoza, koji rade
uvoza. Ova oprema se mora Koristiti za obavljanje poljoprivrednihil i gumar ski h radov
je utovar ili prevoz drveta, ili za uzgoj riba;
(c) pogranilni promet radi opravke, proizvodn
karaktera.

Clan 4
1. Privremeni uvoz robe u pogrjacarindkagom pr omet u
dokumenta ili obezbelLenja.
2. Svaka strana ugovornica moge radi odobrava
prometu zahtevat. podnogenje spiska robe zaje
3. Privremeni u v o 1iti i saneo namsmayweupisa u regiktas kojevodi o d o b r
carinarnica.

Clan 5
1. Rok za ponovni i zvoz robe uvezene u pogran

dana privremenog uvoza.

2 . MelLuti m, oprema namenjena zagetkunmnadewmb] i



Prilog B.9.
ROBA UVEZENA U HUMANITARNE SVRHE

GLAVAI
Definicije
Clan 1
U smislu ovog priloga:

(@) "roba uvezena u humanitarne svrhe" su:

medi cinska, hirurgka il | aboratorijska oprem
(b) "pogiljke pomoli" su:
svaroba kao gto su vozila i druga prevozna sredst)
najnugnije stvari koje se upuluju kao pomol n
katastrofama.

GLAVAIII

Oblast primene

Clan 2
U skladu sa || agneonod2.broiviee ksoen vpernicvir e me n i uvoz
humanitarne svrhe.
GLAVA I

Ostale odredbe
Clan 3
Za primenu povlastica odobrenih ovim prilogom:

(a) roba uvezena u humanitarne svrhe mora bit
izvan teritorije privremenog uvoza i mora biti ustupljena besplatno;

(b) medicinska, hirurgka i | aboratorijska opr
drugim zdravstvenim ustanovama kojima je hitno potrebna zbog vanrednih uslova u kojima se
nalaze,akot u opremu ni je mogule nabaviti u dovol jni

uvoza,



(c) pogiljke pomoii moraju se otpremit.i i cim
teritoriji privremenog uvoza.

Clan 4

1. Umesto carinskogzdokateot askupbbkizbetgkipai
moge se prihvatiti, kad god je mogule, spisak
ponovnom izvozu.

2. Privremeni uvoz pogiljki pomoii odobriie s
zahteva. MelLutim, carinski organi mogu da zaht e\
obavezom o ponovnom izvozu.

Clan 5
1. Rok za ponovni ' zvoz medicinske, hirurgke
potrebama.
2. Rok za polnjokvinipdmoioiz jpeogriaj manje dvanaest r

uvoza.



Prilog C

PREVOZNA SREDSTVA
GLAVAI
Definicije

Clan 1

U smislu ovog priloga:

(a) "prevozna sredstva" su:

sva plovila (ukljulujuli ¢l epovhdrogliserblar ge, bez
hoverkrafti, vazduhoplovi, motorna drumska vo
pol upri kolice i kombinovana vozila) i vozil a
uobilajenim rezervnim debhovimmaa poizbooofukl!l pp
specijalnu opremu za wutovar, istovar, rukovan

(b) "komercijalna upotreba™ je:

prevoz lica uz naknadu, ili industrijski ili komercijalni prevoz robe, uz ili bez naknade;

(c) "privatna upotreba" je:

prevozis k1l julivo u privatne svrhe dotilnog | ica,
(d) "unutragnji saobraliaj" |je:

prevoz lica ukrcanih ili robe utovarene na teritoriji privremenog uvoza da bi se iskrcala ili
istovarila u nekom mestu u okviru iste teritorije;

e "uobil ajeni rezervoari" su:
rezervoari koje je proizvolal konstruisao za
sredstvo u pitanju i | ija stalna prilvrglenos

potrebe pokretanja, i gde je to pogodno, za rad rashladnih i drugih sistema u toku prevoza.
Rezervoari montirani na prevozno sredstvo, koji su konstruisani za direktnu upotrebu drugih
vrsta goriva i rezervoari montirani na druge sisteme sa kojima je prevozno sredstvo opremljeno,
takolmtseajsu uobilajenim rezervoari ma.

GLAVAII
Oblast primene

Clan 2



U skladu sa |lanom 2. ove konvencije odobrilile

(a) prevoznih sredstava za komercijalnu ili privatnu upotrebu;

(b) rezervnih del ova i 0 p r e umezenilipreeozni sredstaia.a o pr a
Zamenj eni del ovi [ oprema, koji ni su ponovo I
poreza kada se sa njima postupa na nalin kao
Clan 3
Redovno odr ¢gav anriharedstavafkajepurnephddre za preme putovanja
prema il na teritorij.i privremenog uvoza I Kk
se smatrat. da sadrge promene u smislu |1l ana
Clan 4
1. Dozvolile jsee sienmsalcgarii wa ukdi |l ajenim rezeryv
prevoznih sredstava, kao i ulja za podmazivanje radi redovne upotrebe takvih sredstava, bez
plalanja uvoznih dagbina i poreza i bez pri me
2. U s | ul aj aunih dorila zalsokercifelnuomotrebu, svaka strana ugovornica ima
pravo da odredi maksi malnu kolilinu goriva u
prevozni h sredstava, koja moge da se unese na
poreza i bez uvozni h zabrana i ogranilenja.
Glava lll
Ostale odredbe
Clan 5
Za primenu ol akgica odobrenih ovim prilogom:
(a) prevozna sredstva za komercijalnu upotrebu moraju biti registrovana na teritoriji koja nije
teritorija privremenog uvoza, naime licasase di gt em i | i prebivaligtem n
privremenog uvoza, a moraju ih uvesti i koristiti lica koja rade na toj teritoriji;
(b) prevozna sredstva za privatnu upotrebu moraju biti registrovana na teritoriji koja nije
teritorijapriviemenoguvoza, na i me | ica sa sedigtem il p
privremenog uvoza, [ moraju ih uvest:i i kori s
Clan 6
Odobrile se privremeni uv oz proedokementilihn sredst a

obezbelenja.



Clan 7
Bez obzira na odredbe |l ana 5. ovog priloga:
(a) prevozna sredstva za komercijalnu upotreb

[ prebivaligte na teritori]j i odstranehcakejima nog uvVv
je odobren privremeni uvoz i koja rade u njihovo ime;

(b) prevozna sredstva za privatnu upotrebu mo
od strane |lica kojima je odobren priitvremeni u
kori glenje prevoznog sredstva za privatnu upo
posebno ako se prevozno sredstvo koristi za r
privremeni uvoz.

Clan 8

Svaka strana ugovornica imapravodaod bi j e ol akgi ce privremenog uvV
ol akgice za:

(a) prevozna sredstva za komercijalnu upotreb

(b) prevozna sredstva za privatnu upotrebu ko
saobral aj u;

(c) prevozna sredstva koja su data u zakup nakon uvoza ili, ako su uvezena u zakup, a zatim data

u podzakup il podnajam u svrhu razlilitu od
Clan 9
1. Prevozna sredstva za komer seiprpvazhenparacigp ot r e bu

zbog kojih su uvezena okon| aj u.

2. Prevozna sredstva za privatnu upotrebu mogu ostati na teritoriji privremenog uvoza, sa ili bez

prekida, gest meseci za svaki period od dvana
Clan 10

U skl adu sa | | an gvakaskadaugowmiea ima mavod@stave rezenel u

pogledu:

(a) |l ana 2(a), ukoli ko se odnosi na privreme

voznog parka;

(b) Il ana 6, ukoli ko se odnosi na dr ozmska mot
sredstva za privatnu upotrebu;



(c) Ilana 9. stav 2;
ovog priloga.
Clan 11

Pogto stupi na snagu ovaj prilog Ile, u skladu
Carinsku konvenciju o privremenom uvozu privatnih drumskih vozila, donetu u Njujorku 4. juna

1954. godine, Carinsku konvenciju o priviemenom uvozu komercijalnih drumskih vozila, donetu

u Genevi 18. maja 1956. godine i Carinsku kon
vazduhoplova za privatnujapdo9bsébugodometuuuod@
strana ugovornica koje su prihvatile ovaj prilog i koje su strane ugovornice tih konvencija.



Prilog D 5
PRI LOG KOJI SE ODNOSI NA ZI VOTI NJE

GLAVAI
Definicije
Clan 1

U smislu ovog priloga:

(a) "givotinje" su:

gi ve jgsvilvvesta;i n

(b) "pogranil ni pojas" | e:

ja neposredno uz kopnenu

deo carinskog podrul
ije granice sluge da bi se

zakonodavstvom i |

(c) "stanovnojsaisuupogranil|l nog p

l'ica sa sedigtem il prebivaligtem u pograni |

(d) "pogranilni promet" | e:

uvoz koji ostvaruju stanovnici pogranilnog po
GLAVAII

Oblast primene

Clan 2
U skladu sa |lanomr2jeose lponwemaeiejné, uoda §i v
svrhe navedene u dodatku ovog priloga.

GLAVA I

Ostale odredbe

Clan 3
Za primenu ol akgica odobrenih ovim prilogom:
(a) ¢givotinje moraju da budu vlIasnijgtvo | ica

privremenog uvoza;



(b) ¢givotinje za vulu, koje se koriste za rad
teritorije privremenog uvoza, moraju uvesti s
pogranilnim pojasom privremenog uvoza.

Clan 4
1.Privremeni wuvoz givotinja za vulu navedenih
uvoze radi nomadske (tranzitne) ispage ili S
odobrile se bez zahteva za carinskim dokument
2Svaka strana ugovornica moge, radi odobravan
| l ana, da zahteva podnogenje spiska zajedno s

Clan 5
1. Svaka strana wugovornica mogastvitezersuwul adu s a
pogledu || 4., stav 1. ovog priloga.
2. Svaka strana ugovornica ima, takolLe, pravo
rezervu u pogledu tal. 12. i 13. u dodatku ov

Clan 6
Rok za ponovni iz j& dvapaesigmieseciood dana grieremgneg uvoza.j ma n

Clan 7
Dodatak ovog priloga njegov je sastavni deo.

DODATAK

Spisak iz ¢l ana 2.

1. Dresiranje.

2. Trening.

3. Uzgo;j.

4. Potkivanje i vaganje.

5. Veterinarski pregled.

6. Testiranje (npr. radi kupovine).

7. Ukega priredbama, izlogbama, takmilenji ma,



8. Razonoda (cirkuske givotinje itd.).

9. Putovanje (ukljulujuli i kuine Il jubimce pu
10. Obuka (policijskih pasa il:| konja; pasa z
11. Akcije spagavanj a.

12. Nomadska (tranzitna) ispaga il. i spaga.

13. Za obavljanje radova ili prevoz.

14. Medicinske svrhe (dobijanje zmijskog otrova itd.).



Prilog E
ROBA UVEZENA UZ DELI MICNO OSLOBOPENJE OD UVC

POREZA
GLAVAI
Definicije
Clan 1
U smislu ovog priloga:
(a) "roba uvezena wuz delimilno oslobolLenje" |

roba navedena u drugim prilozima ove konvencije, ali koja ne ispunjava sve uslove koji su u

njima postavljeni za odobravanja prihvremenog
dagbina i poreza, i roba koja nije navedena u
upotrebila za, na primer, proizvodnju ili radne projekte.

(b) "delimilno oslobolLenje" |je:

osl obolenje od plalanja del arceezlao k ukpono g biiz n onsa
da se pl ati da je ta roba bila carinjena na d

GLAVAII

Oblast primene

Clan 2
U skl adu sa |l anom 2 ove konvencije odobriie
ovogpriloga, uz delimi|l no osl obolLenje.

GLAVA I

Ostale odredbe

Clan 3
Za primenu ol akgica odobrenih ovim prilogom,
bude vlIiasnigtvo |ica sa sedigtem il prebival
Clan 4
Svakastrana ugovornica moge da sastavi spisak robe

i zuzeta od olakgica privremenog uvoza uz del/
obavegtava se depozitar ove konvencije.



Clan 5

l znos uvoznih dagbiopei ppoopenm, phoejupke, napl m
mesec ili deo meseca u toku kog je roba bila u postupku privremenog uvoza.

Clan 6

l znos uvoznih dagbina i poreza koji se naplal
naplatio da je robaocarinepnana dan kada je ugla u postupak pr

Clan 7
1. |l znos uvoznih dagbina i poreza koji se dug
kada se postupak okonl| a.
2 . Kada se, u skladu sa |l anom 13okoonlea konven
carinjenjem za domalu upotrebu, iznos svih ve
delimi|l nog oslobolLenja, oduzele se od iznosa

Clan 8
Rok za ponovni i zvoz robe wediéeresezndebbsmioln
|l l ana 5. i 6. ovog priloga.

Clan 9
Svaka strana ugovornica moge, u skladu sa |1 a
pogledu |l ana 2. ovog priloga, u delu koji se
poreza.

CLAN 3

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana
Srbije-Me Lunar odni ugovori"



